
"Шурин, тогда что ты хочешь сделать с этим сейчас?" По сравнению с шоковым состоянием
старого мастера Ли, Су Юйсинь была гораздо более спокойной. "Вы хотите, чтобы моя сестра
извинилась перед матерью Цинсана?"

Су Пэйчжэнь было бы невыносимо, если бы ей пришлось вот так отбросить свою гордость.

Взгляд, которым Хуо Цзиняо одарил Су Юйсинь, выражал легкое восхищение. В столь юном
возрасте Су Юйсинь уже демонстрировал непоколебимое спокойствие - он станет великим
человеком, когда вырастет.

Однако было очень жаль, что этот мальчик был младшим братом Су Пэйчжэня - какая потеря.

"Прости, но в прошлый раз Су Пэйчжэнь уже извинилась, и, похоже, это на нее не
подействовало. Так что мне не нужно, чтобы она извинялась".

Хуо Цзиньяо пристально посмотрел в лицо старому мастеру Ли и Су Юйсинь. "Я хочу, чтобы
она отправилась в тюрьму".

"Хуо Цзиньяо." Голос старого мастера Ли дрожал. "Вы..."

"Она должна сдаться и признаться, что это она подтолкнула мужа Лю Сянъюй сделать шаг к
Цинсану. Я уже попросил - за такое преступление ее не посадят надолго. Она выйдет оттуда
через три месяца".

"Хуо Цзиньяо." Лицо старого мастера Лиса стало зеленым. Внучка старого мастера Ли... в
тюрьме?

"Шурин..." Даже Су Юйсинь считала это наказание слишком суровым.

Голос Хуо Цзиньяо не оставлял шансов на переговоры. "Три месяца - такова моя нижняя
планка. Если Су Пэйчжэнь сдастся, я обещаю, что не сделаю ничего другого, чтобы она
оставалась в тюрьме дольше".

Он не стал уточнять, но смысл его слов был ясен. Если Су Пэйчжэнь не сдастся, Хуо Цзиньяо
применит свои собственные средства.

Старый мастер Ли и Су Юйсинь и представить себе не могли, что Хуо Цзиньяо может стать
таким безжалостным.

Они обменялись взглядами. Они хотели сказать что-то еще, но знали, что это бессмысленно.

Хуо Цзиньяо тоже был очень прямолинеен. Передав свое сообщение, он забрал документы и
отправился на встречу.

Перед уходом он не забыл еще больше разозлить их.

"О, да, старый мастер Ли. У меня мало терпения, поэтому Су Пэйчжэнь лучше поскорее
сдаться. Я не могу гарантировать, как долго она будет сидеть в тюрьме, если я буду выдвигать
обвинения".

Лицо старого мастера Ли из зеленого превратилось в белое и наоборот. Он был болезненно
бледен и выглядел так, словно полностью потерял бодрость духа.

Су Юйсинь наблюдала, как Хуо Цзиньяо закрывает дверь в свой кабинет. Поразмыслив



немного, он помог подняться старому мастеру Ли. "Дедушка, мы пойдем?"

"Идти?" Старый мастер Ли никогда не думал, что ему придется опуститься так низко. "Как мы
можем просто уйти? Неужели мы позволим ему бросить твою сестру в тюрьму?"

"Но сейчас нет смысла умолять его". Хотя Су Юйсинь имел ограниченный опыт, он мог
сказать, что Хуо Цзиньяо был человеком, который не изменит свое мнение легко.

"Мы что, будем просто смотреть, как твою сестру сажают в тюрьму? Если это действительно
случится, то семья Ли и семья Су станут посмешищем в городе Лин".

Су Юйсинь посмотрела на старого мастера Ли. "Дедушка, почему ты так зациклен на этом
вопросе? Ясно, что нет смысла пытаться отговорить Хуо Цзиньяо от этого решения".

Встретив растерянный взгляд старого мастера Ли, Су Юйсинь продолжил: "Если вы не хотите,
чтобы моя сестра попала в тюрьму, боюсь, нам придется навестить мою сестру Цинган".

Старый мастер Ли был ошеломлен на мгновение. Он посмотрел на Су Юйсинь и вдруг понял.

...

Су Цинсань принесла Сян Кайпин кашу. Она не могла есть много - съела только половину
миски, после чего отказалась от еды.

Сяо Нин поняла это и забрала миску. Су Цинсан начал болтать с Сян Кайпин.

Сян Кайпин сегодня была в хорошем настроении. Когда она смотрела, как Су Цинсань сидит
рядом с ней и возится вокруг нее, ей стало не по себе.

С тех пор как она признала свою дочь, у нее не было возможности сделать для нее много, и
вместо этого дочь всегда работала за нее.

"Цинцан, скажи своему начальству, что завтра ты вернешься на работу".

"Мама, разве тебе не нравится, что я рядом с тобой?".

"Конечно, нравится. Но..." Сян Кайпин выглядела бледной. "Но это отнимает у тебя слишком
много времени".

"Все в порядке, мама. Я уже сказала своему начальнику, что буду с тобой следующие
несколько дней. Мне нужно будет вернуться на работу только через два дня".

Хотя критический период уже миновал, Сян Кайпин все еще была очень слаба. Су Цинган
хотел побыть с ней еще два дня.

"Хорошо."

Су Цинган хотела сказать что-то еще, но тут неожиданно зазвонил телефон.

Су Цинган не ожидала звонка от Су Юйсинь. Там была не только Су Юйсинь, но и старый
мастер Ли.

Когда она увидела Су Юйсинь в коридорах больницы, то не смогла скрыть удивления на лице.



"Юйсинь?" Ее взгляд остановился на Су Юйсинь, а затем на старом мастере Ли. "Старый
мастер".

Старый мастер Ли посмотрел на Су Цинсана. Каким бы предвзятым он ни был, он не мог не
признать, что Су Цинсан выглядел гораздо более зрелым и разумным, чем Су Пэйчжэнь.

Су Пэйчжэнь не выглядела старшей сестрой, она казалась младшей среди них.

"Юйсинь, есть ли причина для твоего визита?" Мысли Су Цинсана переключились на подарок,
который все еще лежал на туалетном столике и предназначался Су Юйсинь.

"Сестра, вот подарки для тети Сян". Су Юйсинь несла несколько элитных пищевых добавок.
Они совсем не выглядели дешевыми.

Су Цинган не спешила принимать их. Вместо этого она посмотрела на старого мастера Ли.

"Сестра, ты должна знать, что нам не удобно заходить к ней. Будет лучше, если вы сами их
заберете".

"Спасибо." Она не стала доставлять им хлопот, раз уж они приложили усилия. Су Цинган не
стала отказываться от подношения и без лишних слов приняла корзину с подарками.

Она также не спешила отправлять их в дом. Она посмотрела на Су Юйсинь. "Ты, наверное,
пришла за чем-то другим?".

Хотя она не знала точно, что это может быть, она догадывалась.

"Да, но, может быть, тебе стоит сначала принести эти вещи?

Выйди и поговорим позже".

Су Юйсинь недолго колебался. В мыслях он хотел получить в подарок что-то более красивое и
изысканное - он не ожидал, что купит так много за один раз.

Су Цинган снова посмотрела на него. Она не стала задавать лишних вопросов и принесла вещи.
Сказав Сяо Нин, чтобы она присмотрела за Сян Кайпином, она вышла из дверей.

"Расскажи мне, что у тебя на уме".

"Сестра." Су Юйсинь посмотрела направо и налево. Это было не лучшее место для разговора.
"Давай поговорим в другом месте".

Су Цинган кивнул и привел Су Юйсинь на открытую лужайку на нижнем этаже больницы. Там
стояли две скамейки.

"Пожалуйста, садитесь, старый мастер Ли". Су Цинцан по-прежнему очень уважительно
относился к старику.

Старый мастер Ли чувствовал себя немного неловко и смущенно. Он уже ходил сегодня
умолять Хуо Цзиньяо, а теперь пришел просить Су Цинсана о пощаде.

Он даже не знал, согласится ли Су Цинган или отреагирует так же, как Хуо Цзиньяо.

"Сестра, я сразу перейду к делу".



Су Юйсинь рассказал ей о том, как они посетили Хуо Цзиньяо, пропустив часть о муже Лю
Сянъюй, думая, что Су Цинган уже знает об этом. Он рассказал ей о том, как Хуо Цзиньяо
хотел посадить Су Пэйчжэня в тюрьму.

Когда старый мастер Ли и Су Юйсинь увидели ее удивленное выражение лица, они поняли, что
Су Цинсану ничего не известно.

Это был положительный знак. Старый мастер Ли почувствовал облегчение. Он посмотрел на
Су Юйсинь.

Су Юйсинь вздохнула. Честно говоря, было трудно просить о такой услуге, но у них не было
выбора.
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